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DISTRITO DE COLUMBIA, EN LOS ESTADOS UNIDOS DE 

NORTEAMÉRICA, PROMOVIDO POR IC POWER LTD – KENON 
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1.  Objeto

El Organismo Supervisor de la Inversión en Energía y Minería (Osinergmin) requiere contratar 
al estudio Curtis, Mallet-Prevost, Colt & Mosle LLP para ejercer la defensa jurídica en las 
acciones que se sigan contra IC Power LTD – Kenon Holdings LTD derivadas del proceso judicial 
de ejecución del Laudo Arbitral de fecha 3 de octubre de 2023, emitido en el Caso CIADI N°ARB 
19/19 que se sigue ante la Corte de Distrito del Distrito de Columbia en los Estados Unidos. 

2. Términos de Referencia
Es la descripción elaborada por el área usuaria e incluye las características técnicas y las 
condiciones en la que se ejecutará la prestación del servicio en general (Anexo 1).

3. Financiamiento de la Contratación Directa
 Recursos Directamente Recaudados.

4. Calendario:

Convocatoria - Invitación 25 de julio de 2024

Presentación de oferta. 25 de julio de 2024

Evaluación de oferta. 25 de julio de 2024

Adjudicación de la Buena Pro 25 de julio de 2024

4.1. Convocatoria: Se realiza a través de su publicación en el SEACE en la fecha señalada en el 
calendario y se remite simultáneamente la carta de invitación al proveedor en el 
extranjero mediante correo electrónico, dejando constancia de su remisión. 

4.2. Presentación de oferta: El proveedor presenta su oferta en la fecha indicada en el 
calendario al correo electrónico rgastelo@osinergmin.gob.pe, ratificando el monto 
considerado para la contratación directa al extranjero (Anexo 2).

4.3. Evaluación de la oferta y adjudicación de la Buena Pro: Se elabora el Acta respectiva, 
determinándose al ganador de la Buena Pro.

5. Valor Estimado: 
El monto estimado neto del servicio a contratarse es de US$275,000.00 (DOSCIENTOS 
SETENTA Y CINCO MIL CON 00/100 DOLARES AMERICANOS).

6. Orden de Servicio
La Orden de Servicio es enviada por correo electrónico al ganador de la Buena Pro. 

7. Forma de Pago y Conformidad.
Los pagos se realizarán mediante abono en su cuenta bancaria y dentro de los quince (15) días 
calendario después de presentado el comprobante de pago, previa conformidad del entregable 
por parte de la Procuraduría Pública del Osinergmin. 

El Estudio prestará exclusivamente los SERVICIOS con sujeción a los honorarios y gastos 
informados para la Fase 1, Punto 2, Escenario 3 en su propuesta económica los cuales ascienden 
a US$ 275,000.00 (Doscientos setenta y cinco mil con 00/100 dólares americanos), de 
conformidad con los alcances del servicio contenido en el numeral 5.
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Según la propuesta alcanzada por el Estudio, para la Fase 1, Punto 2, Escenario 3, el monto 
contractual asciende a US$ 275,000.00 – Esta opción es aplicable si el Perú decide solicitar la 
anulación del Laudo. En este caso, Perú comparecería ante la Corte de Distrito pero solicitaría 
que se suspenda el procedimiento de ejecución por estar pendiente el recurso de anulación. Si 
la anulación no prospera, se procedería al reconocimiento de la sentencia y se podría litigar la 
cuestión de los intereses posteriores a la sentencia, incluso solicitar la apelación de esa decisión. 
Si la anulación del Laudo prospera, se buscaría que el Demandante renunciara al procedimiento 
de ejecución en EE.UU.

Si el Demandante sigue insistiendo en la ejecución del laudo anulado (muy improbable), se 
propondrá un presupuesto adicional para litigar la improcedencia del procedimiento por el hecho 
de haber sido anulado el Laudo y cualquier posible recurso en contra. (Nota: este presupuesto 
no cubre el recurso de anulación ante el CIADI).

El costo total de los servicios profesionales incluye todos los honorarios profesionales del Estudio 
y todos los conceptos relacionados a gastos vinculados a tales servicios, no siendo trasladable en 
ningún caso al OSINERGMIN; debiendo considerar para tal efecto lo establecido en la Forma de 
Pago del presente documento.

No obstante, lo anterior, queda entendido que los honorarios y gastos de cualquier perito 
independiente (de haberlo) que sea necesario nombrar en el caso para sustentar los argumentos 
de la República del Perú ante la Corte de Distrito del Distrito de Columbia, serán pagados 
directamente por Osinergmin.

Los honorarios y gastos no excederán los siguientes montos y deberán ser pagados de 
conformidad con lo siguiente:
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Este monto comprende el costo del servicio, seguros, así como todo aquello que sea necesario, para la 
correcta ejecución de la prestación motivo del presente servicio.

1 El plazo para la presentación de los informes 2 al 5 serán computados desde el día siguiente de la 
recepción de la orden de servicio.
2 De acuerdo a los términos establecidos en el numeral 7.

Pagos Descripción Plazo de presentación Moneda Precio Total

Primer pago
Previa 

conformidad del 
informe preliminar

10 días calendario 
contados desde el día 

siguiente de la recepción 
de la orden de servicio

USD $137,500

Segundo pago
Previa 

conformidad del 
informe

10 días calendario 
contados desde el día 

siguiente del término de 
90 días 1

USD $20,625

Tercer pago
Previa 

conformidad del 
informe

10 días calendario 
contados desde el día 

siguiente del término de 
180 días

USD $20,625

Cuarto pago
Previa 

conformidad del 
informe

10 días calendario 
contados desde el día 

siguiente del término de 
270 días

USD $20,625

Quinto pago
Previa 

conformidad del 
informe

10 días calendario 
contados desde el día 

siguiente del término de 
360 días

USD $20,625

Sexto pago
Previa 

conformidad del 
informe final

10 días calendario 
contados desde el día 

siguiente de la 
culminación del servicio 2

USD $ 55,000

Monto de 
Honorarios USD $275,000
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Anexo 1

TERMINOS DE REFERENCIA

CONTRATACIÓN DEL SERVICIO DE DEFENSA LEGAL EN EL PROCESO DE EJECUCIÓN DE 
LAUDO INTERNACIONAL QUE SE DESARROLLA ANTE LA CORTE DEL DISTRITO DE 
COLUMBIA, EN LOS ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMÉRICA, PROMOVIDO POR IC 
POWER LTD – KENON HOLDINGS LTD CONTRA EL ESTADO PERUANO (EL “LAUDO 

ARBITRAL”)

A. CONSIDERACIONES GENERALES

1. DENOMINACIÓN DE LA CONTRATACIÓN

Contratación del servicio de defensa legal en el proceso de ejecución de laudo internacional 
que se desarrolla ante la Corte del Distrito de Columbia, en los Estados Unidos de 
Norteamérica, promovido por IC Power LTD – Kenon Holdings LTD contra el Estado peruano (el 
“Laudo Arbitral”).

2. ANTECEDENTES

Entre las funciones de Osinergmin se encuentran la de regular, supervisar, fiscalizar y sancionar, 
en el ámbito nacional, el cumplimiento de las disposiciones legales y técnicas relacionadas con 
las actividades de los sub sectores de Hidrocarburos, Electricidad y minería.

Como consecuencia del ejercicio de dichas funciones, Osinergmin se encuentra involucrado en 
diversos procesos judiciales de índole contenciosa administrativa, constitucional, civil y 
arbitrajes.

Al respecto esta Procuraduría Pública, el 10.06.2024 mediante Oficio N° 185-2024-EF/32 
remitido por la Presidenta de la Comisión Especial-Ley 28933 del Ministerio de Economía y 
Finanzas, toma conocimiento del emplazamiento de una demanda de Reconocimiento y 
Ejecución de Laudo Arbitral y signada como Demanda Civil 1:23-CV-03425-rc, la misma que se 
desarrolla en el Tribunal del Distrito de Columbia, con sede en Washington, Estados Unidos de 
Norteamérica.

Mediante Memorándum N° 710-2024-OS/PP de fecha 10.06.2024, la Procuraduría Pública 
informó a la Presidencia del Consejo Directivo de la entidad la notificación de la referida 
demanda judicial, así también se le consultó que de acuerdo al artículo 51 del Reglamento del 
Decreto legislativo 1326, si esta Procuraduría Pública se encargará de la defensa jurídica de la 
entidad en jurisdicción extranjera o se gestionará la designación de un Procurador Público ad 
hoc, conforme a la norma precedente y adicionalmente los Artículos 64 y 66 del Reglamento 
del Decreto Legislativo Nº 1326, prescriben la contratación de abogados extranjeros para 
coadyuvar la defensa jurídica de la entidad en jurisdicción extranjera, por lo que se le informo 
que se debe cumplir con dicho procedimiento.

Posteriormente mediante Memorándum GG - 159-2024 de fecha 13.06.2024, la Gerencia 
General, informa que se ha tomado la decisión que sea la Procuraduría Pública de Osinergmin 
quien se encargue de la defensa jurídica en el caso antes referido.

Con Oficio No. 214-2024-OS/PRES de fecha 14.06.2024, y de conformidad con el artículo 66 del 
referido Reglamento del D.L. 1326, OSINERGMIN solicita al Ministerio de Relaciones Exteriores 
que remita una propuesta de conformación de terna de abogados extranjeros especializados 
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en regulación energética para ser objeto de contratación a efectos que ejerzan la defensa del 
Estado en jurisdicción extranjera.

Mediante Oficio N° 2-13-B/27 de fecha 25.06.2024, el Ministerio de Relaciones Exteriores ha 
remitido un listado de estudios de abogados de los Estados Unidos con el perfil requerido.

Finalmente, mediante Memorándum 793-2024-OS/PP esta Procuraduría Pública en 
cumplimiento de lo prescrito en el artículo 66.2 del Reglamento del D.L. 1326, y luego de haber 
realizado una evaluación integral de los antecedentes, experiencia y propuesta económica, ha 
sugerido al titular del pliego y a la Gerencia General la contratación de la firma CURTIS, MALLET-
PREVOST, COLT & MOSLE LLP.

Asimismo, de acuerdo con lo coordinado mediante el Memorándum 807-2024-OS/PP de fecha 
3 de julio de 2024, en el cual la Procuraduría Pública sugiere y sustenta la contratación del 
estudio jurídico CURTIS, MALLET-PREVOST, COLT & MOSLE LLP, y el Memorándum GG-179-
2024 de fecha 4 de julio de 2024, que en atención a ello, la Gerencia General acepta la 
evaluación de la terna y recomendación efectuada por la Procuraduría Pública para la selección 
del abogado extranjero para la defensa jurídica del Estado en sede jurisdiccional extranjera.

En el marco de lo dispuesto por el artículo 51° del Decreto Legislativo N°1326, la representación 
y defensa jurídica del Estado en caso de controversias tramitadas en jurisdicciones extranjeras 
la ejerce el Procurador Público de la Entidad o Sector involucrado, siendo que por disposición 
del artículo 64.1 de su Reglamento, aprobado por Decreto Supremo N° 018-2019-JUS se habilita 
la contratación de abogados extranjeros para coadyuvar con la defensa de los intereses del 
Estado, supervisado por el Procurador Público respectivo.

En ese contexto, se requiere la contratación del Estudio Curtis, Mallet-Prevost, Colt & Mosle 
LLP para que brinde asesoría legal en la defensa de los intereses de la República del Perú en las 
acciones judiciales o extrajudiciales que se deriven de la ejecución del Laudo Arbitral.

3. FINALIDAD PUBLICA

La presente contratación se requiere a efectos de complementar el ejercicio de la 
representación y defensa de los intereses del Estado peruano, con relación al Laudo Arbitral 
emitido en el caso IC Power LTD – Kenon Holdings LTD contra el Estado peruano, que se deberá 
realizar ante las instancias judiciales de Estados Unidos de Norteamérica, o eventualmente en 
sede extrajudicial, lo cual conlleva una finalidad pública, dado que si en caso no se ejerce el 
derecho de defensa del Estado el tesoro público se verá afectado en caso de ejecutarse el 
referido Laudo Arbitral, influyendo de manera negativa en el presupuesto público, en el marco 
de lo establecido en el artículo 24° del Decreto Legislativo N° 1326 – Decreto Legislativo que 
reestructura el Sistema Administrativo de Defensa Jurídica del Estado, en concordancia con el 
artículo 64.1 y 66.2 de su Reglamento, aprobado por Decreto Supremo N° 018-2019-JUS.

4. OBJETIVOS

El Organismo Supervisor de la Inversión en Energía y Minería (Osinergmin) requiere contratar 
al estudio Curtis, Mallet-Prevost, Colt & Mosle LLP para ejercer la defensa jurídica en las 
acciones que se sigan contra IC Power LTD – Kenon Holdings LTD derivadas del proceso judicial 
de ejecución del Laudo Arbitral de fecha 3 de octubre de 2023, emitido en el Caso CIADI N°ARB 
19/19 que se sigue ante la Corte de Distrito del Distrito de Columbia en los Estados Unidos.

5. ALCANCE DEL SERVICIO

5.1 ACTIVIDADES A DESARROLLAR:

La contratación se efectuará en el marco de lo establecido por los artículos 64° numeral 64.1 y 
66° del Reglamento del Decreto Legislativo N° 1326, aprobado por Decreto Supremo N° 018-
2019-JUS, por lo que el Estudio Jurídico Curtis, Mallet-Prevost, Colt & Mosle LLP realizará   el 
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servicio de defensa legal en el proceso de ejecución de laudo internacional que se desarrolla 
ante la Corte del Distrito de Columbia, en los Estados Unidos de Norteamérica, promovido por 
IC Power LTD – Kenon Holdings LTD contra el Estado peruano (el “Laudo Arbitral”), para 
defender los intereses de la República del Perú por delegación de representación que le sea 
conferida por el Procurador Público de Osinergmin. Las actividades del servicio comprenden lo 
siguiente: 

a) Elaborar todos los documentos que deban remitirse a la contraparte o presentarse en la 
vía extrajudicial o judicial, según sea el caso, de acuerdo a la estrategia establecida, así 
como a cualquier otra entidad que resulte necesaria. 

b) Analizar los escritos que sean presentados por la contraparte o resoluciones emitidas por 
el órgano jurisdiccional a cargo del caso.

c) Participar en todas las audiencias o actuaciones procesales que se lleven a cabo durante el 
proceso judicial y preparar todos los documentos necesarios para esas audiencias o 
actuaciones.

d) Preparar, analizar y/o contestar, según corresponda, todos los documentos escritos que se 
requieran durante el proceso judicial, incluida la elaboración y presentación de la 
contestación de la demanda y cualquier otro escrito que resulte necesario.

e) Para efectos del pago, elaborar los informes correspondientes.

f) En general, realizar todas las acciones que coadyuven en la defensa jurídica del Estado, 
previa validación del Procurador Público del Osinergmin, debiendo tener disponibilidad 
para actuar en su representación por delegación, desde la fecha de recepción de la orden 
de servicio hasta por un plazo de 720 días calendario, o hasta que se dicte sentencia en el 
procedimiento de reconocimiento y ejecución del Laudo Arbitral, o hasta la conclusión del 
proceso sin la emisión de sentencia, o en caso se emita sentencia, el servicio culmina hasta 
la litigación de la cuestión de los intereses posteriores, y la apelación de esa decisión, lo 
que ocurra primero. Queda expresamente establecido que esta descripción es enunciativa 
y no limitativa, en la medida que se busca obtener la mayor y mejor información que aporte 
elementos precisos y seguros para determinar las acciones pertinentes a seguir y ejercer 
la defensa de la República del Perú de manera eficiente.

g) El Estudio jurídico Curtis, Mallet-Prevost, Colt & Mosle LLP, así como los abogados del 
equipo de trabajo, no deben tener conflictos de interés para prestar el presente servicio, 
así mismo, dicha condición debe mantenerse hasta la culminación del mismo.

h) La prestación del servicio incluye los siguientes escenarios: hasta que se dicte sentencia en 
el procedimiento de reconocimiento y ejecución del laudo, o hasta la conclusión del 
proceso sin la emisión de sentencia, o en caso se emita sentencia, el servicio también 
comprenderá la litigación de la cuestión de los intereses posteriores, incluso solicitar la 
apelación de esa decisión.

i) Queda entendido que las actividades descritas en este numeral se refieren exclusivamente 
a aquellas que deben brindarse por el Estudio jurídico Curtis, Mallet-Prevost, Colt & Mosle 
LLP dentro de la Fase 1, Punto 2, Escenario 3 de su propuesta económica.

j) Comunicar al Procurador Público del Osinergmin la estrategia procesal a seguir para su 
validación. 

5.2 OTRAS CONSIDERACIONES: 

El Estudio jurídico Curtis, Mallet-Prevost, Colt & Mosle LLP, deberá presentar para el inicio 
efectivo de la prestación del servicio lo siguiente: 
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a. Nombre de su representante legal.

b. Información de contacto, incluyendo dirección, teléfonos, correo electrónico y 
pagina web.

c. Nombre e información del profesional responsable designado por el Estudio Jurídico 
para coordinar todas las cuestiones relacionadas con la prestación del servicio.

d. Relación del equipo de trabajo que por parte del estudio brindará el servicio de 
defensa jurídica. 

6. SISTEMA DE CONTRATACION

A suma alzada

7. PLAZO Y LUGAR DE LA CONTRATACIÓN

Los servicios se realizarán en los Estados Unidos de Norteamérica. El inicio de los servicios se 
considerará desde la fecha de recepción de la orden de servicio y hasta un plazo de 720 días 
calendario, o hasta que se dicte sentencia en el procedimiento de reconocimiento y ejecución 
del Laudo Arbitral, o hasta la conclusión del proceso sin la emisión de sentencia, o en caso se 
emita sentencia, el servicio culmina hasta la litigación de la cuestión de los intereses 
posteriores, y la apelación de esa decisión, lo que ocurra primero.

El servicio es prestado y consumido íntegramente fuera del territorio peruano.

8. ENTREGABLES 

El estudio presentará a la Procuraduría Pública del Osinergmin, los siguientes entregables: 

Informe preliminar:  Estrategia procesal, que deberá presentarse en un plazo máximo de 10 
días calendario, contado desde la recepción de la orden de servicio.  

Informes cada 90 días calendario: Informes que deberán contener las actividades realizadas, 
con las características establecidas en el numeral 5.1 del presente documento. 

Informe final: informe final de análisis de la decisión del Juzgado o instancia que resuelva el 
caso, que deberá presentarse en un plazo máximo de diez (10) días calendario contados desde 
la conclusión del procedimiento o proceso de acuerdo al numeral 7. 

9. CONFORMIDAD DE LA CONTRATACIÓN:

La conformidad del servicio será emitida por la Procuraduría Pública del Osinergmin, dentro de 
los diez (10) días calendarios computados desde el día siguiente de la presentación del informe 
respectivo a los que se refiere el numeral 8.

10.  FORMA DE PAGO: 

Los pagos se realizarán mediante abono en su cuenta bancaria y dentro de los quince (15) días 
calendario después de presentado el comprobante de pago, previa conformidad del entregable 
por parte de la Procuraduría Pública del Osinergmin. 
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El Estudio prestará exclusivamente los SERVICIOS con sujeción a los honorarios y gastos 
informados para la Fase 1, Punto 2, Escenario 3 en su propuesta económica los cuales ascienden 
a US$ 275,000.00 (Doscientos setenta y cinco mil con 00/100 dólares americanos), de 
conformidad con los alcances del servicio contenido en el numeral 5.
Según la propuesta alcanzada por el Estudio, para la Fase 1, Punto 2, Escenario 3, el monto 
contractual asciende a US$ 275,000.00 – Esta opción es aplicable si el Perú decide solicitar la 
anulación del Laudo. En este caso, Perú comparecería ante la Corte de Distrito pero solicitaría 
que se suspenda el procedimiento de ejecución por estar pendiente el recurso de anulación. Si 
la anulación no prospera, se procedería al reconocimiento de la sentencia y se podría litigar la 
cuestión de los intereses posteriores a la sentencia, incluso solicitar la apelación de esa decisión. 
Si la anulación del Laudo prospera, se buscaría que el Demandante renunciara al procedimiento 
de ejecución en EE.UU.
Si el Demandante sigue insistiendo en la ejecución del laudo anulado (muy improbable), se 
propondrá un presupuesto adicional para litigar la improcedencia del procedimiento por el hecho 
de haber sido anulado el Laudo y cualquier posible recurso en contra. (Nota: este presupuesto 
no cubre el recurso de anulación ante el CIADI).
El costo total de los servicios profesionales incluye todos los honorarios profesionales del Estudio 
y todos los conceptos relacionados a gastos vinculados a tales servicios, no siendo trasladable en 
ningún caso al OSINERGMIN; debiendo considerar para tal efecto lo establecido en la Forma de 
Pago del presente documento.

No obstante, lo anterior, queda entendido que los honorarios y gastos de cualquier perito 
independiente (de haberlo) que sea necesario nombrar en el caso para sustentar los argumentos 
de la República del Perú ante la Corte de Distrito del Distrito de Columbia, serán pagados 
directamente por Osinergmin.

Los honorarios y gastos no excederán los siguientes montos y deberán ser pagados de 
conformidad con lo siguiente:
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Este monto comprende el costo del servicio, seguros, así como todo aquello que sea necesario, 
para la correcta ejecución de la prestación motivo del presente servicio.

11.  RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

En el desarrollo del objeto contractual, el Estudio Jurídico deberá estar en permanente 
coordinación con el  Procurador Público del Osinergmin, y desempeñará las funciones de 
patrocinio en el proceso judicial de ejecución de laudo materia de la contratación y/o 
extrajudiciales con diligencia y, eventualmente, sus abogados y/o representantes procesales, 
en virtud de la delegación de representación que le sea conferida, por lo que se obligan a obrar 
con diligencia en los asuntos que se le encomienden, resolver las consultas propias del objeto 
contractual con la mayor celeridad posible, presentar los informes que le sean requeridos, 
ejercer control procesal comunicando oportunamente al Procurador Público del Osinergmin, 
guardar reserva profesional sobre los asuntos o la información que le sea suministrada con 
motivo de la prestación de sus servicios y cumplir con el objeto del contrato en la forma y 
tiempo pactado.

3 El plazo para la presentación de los informes 2 al 5 serán computados desde el día siguiente de la 
recepción de la orden de servicio.
4 De acuerdo a los términos establecidos en el numeral 7.

Pagos Descripción Plazo de presentación Moneda Precio Total

Primer pago
Previa 

conformidad del 
informe preliminar

10 días calendario 
contados desde el día 

siguiente de la recepción 
de la orden de servicio

USD $137,500

Segundo pago
Previa 

conformidad del 
informe

10 días calendario 
contados desde el día 

siguiente del término de 
90 días 3

USD $20,625

Tercer pago
Previa 

conformidad del 
informe

10 días calendario 
contados desde el día 

siguiente del término de 
180 días

USD $20,625

Cuarto pago
Previa 

conformidad del 
informe

10 días calendario 
contados desde el día 

siguiente del término de 
270 días

USD $20,625

Quinto pago
Previa 

conformidad del 
informe

10 días calendario 
contados desde el día 

siguiente del término de 
360 días

USD $20,625

Sexto pago
Previa 

conformidad del 
informe final

10 días calendario 
contados desde el día 

siguiente de la 
culminación del servicio 4

USD $ 55,000

Monto de 
Honorarios USD $275,000
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B. CONSIDERACIONES ESPECÍFICAS

1. DE LAS OTRAS PENALIDADES

En el supuesto que el CONTRATISTA actúe con dolo, culpa inexcusable o falta de diligencia 
ordinaria en el patrocinio de las actividades descritas en el numeral 5, se procederá a aplicar 
otras penalidades que a continuación se detallan para cada caso:

Penalidades
 N° Supuestos de aplicación de 

penalidad
Forma de cálculo Procedimiento

1
Por no presentar la 
contestación o presentarla 
extemporáneamente

10 % del monto 
contractual

2

Por no impugnar actos o 
resoluciones que    afecten los 
intereses de Osinergmin, 
conforme al numeral 5.1.

10 % del monto 
contractual

3

Por no impugnar sentencias que 
afecten los    intereses de 
Osinergmin, conforme al 
numeral 5.1.

10 % del monto 
contractual

4

Por no presentar los informes en 
el plazo máximo de 10 días 
calendarios de la fecha de 
presentación, conforme al 
numeral 5.1. 

5 % del monto 
contractual

Para la aplicación de una 
penalidad Osinergmin 
informará por         escrito         
al CONTRATISTA, el mismo 
que tendrá un período de 
cinco (5) días calendario 
para efectuar su descargo. 
Si el descargo presentado 
por el CONTRATISTA no es 
aceptado por Osinergmin, 
se  procederá a ejecutar la  
penalidad 
correspondiente.

2. CLAUSULA DE CONFIDENCIALIDAD

EL CONTRATISTA y su personal se obligan a mantener y guardar estricta reserva y absoluta 
confidencialidad sobre todos los documentos e informaciones de LA ENTIDAD a los que tenga 
acceso en ejecución del presente contrato. En tal sentido, EL CONTRATISTA y su personal 
deberán abstenerse de divulgar tales documentos e informaciones, sea en forma directa o 
indirecta, a personas naturales o jurídicas, salvo autorización expresa y por escrito de LA 
ENTIDAD. 

 Asimismo, EL CONTRATISTA y su personal conviene en que toda la información suministrada 
en virtud de este contrato es confidencial y de propiedad de LA ENTIDAD, no pudiendo EL 
CONTRATISTA y su personal usar dicha información para uso propio o para dar cumplimiento a 
otras obligaciones ajenas a las del presente contrato. 

Los datos de carácter personal entregados por LA ENTIDAD a EL CONTRATISTA y su personal, y 
obtenidos por éstos durante la ejecución del servicio, única y exclusivamente podrán ser 
aplicados o utilizados para el cumplimiento de los fines del presente documento contractual. 
EL CONTRATISTA se compromete a cumplir con lo indicado en la Ley N° 29733, Ley de 
protección de datos personales, su reglamento y sus modificatorias.

EL CONTRATISTA se hace responsable de cualquier reclamo, denuncia, proceso judicial, 
procedimiento administrativo u otro iniciado contra LA ENTIDAD como motivo del 
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones establecidas en el presente Contrato en 
relación a las bases de datos personales de LA ENTIDAD y en su condición de encargado de las 
bases de datos personales de LA ENTIDAD, conforme a lo establecido en la Ley N° 29733 – Ley 
de Protección de Datos Personales y su respectivo reglamento. EL CONTRATISTA asumirá las 
costas y costos correspondientes, sustituyéndose en el lugar de LA ENTIDAD y asumiendo 
cualquier monto por daños o perjuicios, indemnizaciones, multas, u otras sanciones que 
pudiera recibir. EL CONTRATISTA se compromete a someterse a los controles y auditorías que 
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pretenda realizar LA ENTIDAD, a efectos de verificar el cumplimiento por parte de EL 
CONTRATISTA de la implementación de las medidas de seguridad adoptadas.

EL CONTRATISTA deberá adoptar las medidas de índole técnica y organizativa necesarias para 
que sus trabajadores, directores, accionistas, proveedores y en general, cualquier persona que 
tenga relación con EL CONTRATISTA no divulgue a ningún tercero los documentos e 
informaciones a los que tenga acceso, sin autorización expresa y por escrito de LA ENTIDAD, 
garantizando la seguridad de los datos de carácter personal y evitar su alteración. Asimismo, 
EL CONTRATISTA y su personal se hacen responsables por la divulgación que se pueda producir, 
y asumen el pago de la indemnización por daños y perjuicios que la autoridad competente 
determine.

EL CONTRATISTA se compromete a devolver todo el material que les haya proporcionado LA 
ENTIDAD a los dos (02) días hábiles siguientes de la culminación o resolución del contrato, sin 
que sea necesario un requerimiento previo. Sin embargo, EL CONTRATISTA se encuentra 
facultado a guardar copia de los documentos producto del resultado de la prestación del 
servicio, siendo LA ENTIDAD el único que pueda acceder a dicha información. Dicha copia no 
puede ser dada a terceros, salvo autorización expresa y por escrito de LA ENTIDAD.

 La obligación de confidencialidad establecida en la presente cláusula seguirá vigente incluso 
luego de la culminación del presente contrato, hasta por cinco (05) años. 

El incumplimiento de lo establecido en la presente cláusula, por parte de EL CONTRATISTA y su 
personal, constituye causal de resolución del presente contrato.

3. SEGURIDAD DE LA INFORMACIÓN

EL CONTRATISTA se compromete a respetar y aplicar en el servicio brindado, las políticas, 
procedimientos y controles de los sistemas de gestión, metodologías, estándares y otros 
establecidos por LA ENTIDAD, los mismos que están publicados en la página web de Osinergmin 
(https://www.osinergmin.gob.pe/sig/SitePages/V2/ISO27001.aspx) y que declara conocer y 
aceptar. 

Con la previa evaluación y conformidad respectiva, LA ENTIDAD autorizará todos los accesos a 
recursos o herramientas propias de la institución y que son requeridos por EL CONTRATISTA 
para la prestación del presente servicio. Una vez finalizado el contrato, todos los accesos serán 
retirados.

El CONTRATISTA debe tomar medidas de protección de la información de LA ENTIDAD que se 
encuentre almacenada en los equipos y/o dispositivos que requieran mantenimiento fuera de 
las instalaciones de Osinergmin.

El CONTRATISTA debe reportar incidentes, eventos u otro riesgo potencial de seguridad de la 
información para LA ENTIDAD a fin de realizar la investigación correspondiente.

El CONTRATISTA se compromete, a brindar todas las facilidades necesarias para que LA 
ENTIDAD audite y/o monitoree sobre los aspectos de seguridad de la información de los 
servicios e información materia del contrato y sobre los aspectos de almacenamiento de datos.

El CONTRATISTA exime de toda responsabilidad a LA ENTIDAD, sus empleados y funcionarios, 
por cualquier litigio, acción legal o procedimiento administrativo, reclamación o demanda que 
pudiera derivarse de cualquier trasgresión o supuesta trasgresión de cualquier patente, uso de 
modelo, diseño registrado, marca registrada, derechos de autor o cualquier otro derecho de 
propiedad intelectual que estuviese registrado o de alguna otra forma existente a la fecha del 
contrato debido a la instalación del bien por parte del CONTRATISTA o el uso de los mismos por 
parte de LA ENTIDAD.

https://www.osinergmin.gob.pe/sig/SitePages/V2/ISO27001.aspx
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El CONTRATISTA garantiza a LA ENTIDAD que durante el servicio que brindará, respetará todos 
los derechos de propiedad intelectual referidos en el Decreto Legislativo N° 822 – Ley sobre el 
Derecho de Autor, normas modificatorias y complementarias; por lo que se compromete a 
garantizar que todo el software y las herramientas utilizadas no vulneran ninguna normativa, 
contrato, derecho, interés, patentes, legalidad o propiedad de terceros referidos en el decreto 
en mención.

4. COMPROMISO CON LA POLÍTICA DE INTEGRIDAD DE OSINERGMIN

a) El postor y el contratista declaran conocer la Política de Integridad de Osinergmin la 
cual está disponible en la página Web SIG 
(https://www.osinergmin.gob.pe/sig/SitePages/V2/Politicas.aspx). 

b) El postor y el contratista declaran no haber, directa o indirectamente, ofrecido, 
negociado o efectuado pago o en general, entregado beneficio o incentivo ilegal en 
relación al servicio a prestarse o bien a proporcionarse. En línea con ello, el postor y 
el contratista se comprometen a actuar en todo momento con integridad, a 
abstenerse de ofrecer, dar o prometer, regalo u objeto alguno a cambio de cualquier 
beneficio, percibido de manera directa o indirecta; a cualquier miembro del Consejo 
Directivo, funcionarios públicos, empleados de confianza, servidores públicos; así 
como a terceros que tengan participación directa o indirecta en la determinación de 
las características técnicas y/o valor referencial o valor estimado, elaboración de 
documentos del procedimiento de selección, calificación y evaluación de ofertas, y la 
conformidad de los contratos derivados de dicho procedimiento. 

c) El postor y el contratista se comprometen a denunciar, en base de una creencia 
razonable o de buena fe cualquier acto de corrupción, supuesto o real, que tuviera 
conocimiento a través de la Plataforma Digital Única de Denuncias Ciudadanas, 
ubicado en el portal corporativo (https://denuncias.servicios.gob.pe/).

5. ANTICORRUPCIÓN  

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratándose de una 
persona jurídica a través de sus socios, integrantes de los órganos de administración, 
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se 
refiere el artículo 7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado 
o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relación al 
contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecución del 
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de 
corrupción, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas, 
integrantes de los órganos de administración, apoderados, representantes legales, 
funcionarios, asesores y personas vinculadas a las que se refiere el artículo 7 del Reglamento 
de la Ley de Contrataciones del Estado. 

Además, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes, de 
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilícita o corrupta de la que tuviera 
conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para 
evitar los referidos actos o prácticas.

Finalmente, EL CONTRATISTA se compromete a no colocar a los funcionarios públicos con los 
que deba interactuar, en situaciones reñidas con la ética. En tal sentido, reconoce y acepta la 
prohibición de ofrecerles a éstos cualquier tipo de obsequio, donación, beneficio y/o 
gratificación, ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la finalidad con la que se lo haga.

https://www.osinergmin.gob.pe/sig/SitePages/V2/Politicas.aspx
https://denuncias.servicios.gob.pe/
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Anexo 2

Señores
OSINERGMIN
Presente.-

Mi oferta económica es la siguiente:

CONCEPTO OFERTA ECONÓMICA 
SERVICIO DE DEFENSA LEGAL EN EL PROCESO 
DE EJECUCIÓN DE LAUDO INTERNACIONAL 
QUE SE DESARROLLA ANTE LA CORTE DEL 
DISTRITO DE COLUMBIA, EN LOS ESTADOS 
UNIDOS DE NORTEAMÉRICA, PROMOVIDO 
POR IC POWER LTD – KENON HOLDINGS LTD 
CONTRA EL ESTADO PERUANO (EL “LAUDO 
ARBITRAL”)

$ 275,000.00

TOTAL $ 275,000.00

La oferta económica corresponde al valor neto de la contratación.

Sin otro particular, quedo de ustedes.

Atentamente,

                         

……………………………….…………………..
Estudio Jurídico CURTIS, MALLETPREVOST,

COLT & MOSLE LLP
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